Installation Guide

Safety Notices (if applicable)
1. Read, follow, and keep these instructions
2. Heed all warnings.
3 ified by the
@ WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep
at least 20 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate

airflow.

©  WARNING: Toreduce the risk offire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.

@  WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by

er.
@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may
be aremote risk of electric shock from lightning,

Electrical Safety Information (i applicable)
mpliance is required with respect to voltage, frequency, and current
vequwemems indicated on the manufacturer's label. Connection to a
source than those in improper
operation, damage to pose afire hazard if
are not followed

vic
beproudedonlyby  qualfed sevw(ele(hmclar\

cord which hasan

connection
outlet.

a. Do ot substitute the power cord with one that is not the provided
approved type. Never use an adapter plug o connecttoa 2-wire outet

. se of 53 part ofthe safety
certification, modlﬁ(atlon or misuse (zn provide a shock hazard that can
resultin serious injury or death,
Can(a:l trician or the if
out the installation prior to connecting the equipment
. Protective earthing s provided by Listed AC adapter aundmg installation
shall provide appropriate short-circuit backup protectior

e Tocal national
‘wiring rules and regulations.

Bezpecnostni pokyny (v pFipadé potfeby)

Pecliv sityto pokyny prectéte, dodrzut
Vénujte pozomost vem upcmmemm
Pouzivejte pouze dopliiky n lusenstvi uréené vyrol
urozonnsul Vpripade nedoslaleénehové(renl hrozi nebexpe{f pozéru.
Pro zajistént duchu musi byt
zachovan voln[v prosto alespor 20 m
UPOZORN to produkt nevyslavujte desti anebo vihkosti, aby se
aniilo izko venik posar nebo Grazu elekt proudem.
UPOZORNENI: Tento produkt nepouzivejte v mistech, kde hrozijeho
zaplaveni vodou.

poufiti,

© e e Oouwv-

:Vyhnéte se p i produktu béhem boutky. Priblyskani

. Je nutné dodrzovat napéti, frekvenci a proud, které jsou uvedeny na stitku
vitobe. P pripojentk mem nez specifikovanym zdrojim napdjeni maze

dojit vpi
omezeni maze hrozit nebezpem vzniku pozam
2. Tolozanz eni silami
ervis smi provadat pouze kvalifikovany servisnitechnik.
3. Totozafzent)

bezpeenesmr i

a. Napajeci jinym kabelem
omirior daprens ik nesmoyuie 40 ety s 3 Vo eebot tim
porusite kontinuitu zemniciho vodice.

ktery je uréen jeni. é

¥j i osvedzenio
bezpecnosti, pricemz v piipadé uprav dné
nebezpeci icky dem, které maze vést 7
zvanénltlumm

v ¢ i fizeni
kvalifikovaného elektrotechnika nebovymb(e

d. Uvedeny mnén.

i poskytovat alozni proti zkratu.
i musi by mistnimi

narod pi é & se tykaji

Sicherheitshinweise (falls zutreffend)
Lesen
Beachten Sie alle Warnhinweise.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehr.
eh

und bewahs auf.

die Liftungsoffnungen herum mindestens 20 mm Freiraum, um eine
angemessene Luftzrkulation 2u ewalreisten.
RNUN

Teumeren o s rodult wedb: Regen nodh Eeuchighet ausgesetzt
yerden.

enden Sie dieses Produkt nicht an einem Ort, der
uberschwemmlwerden kann.

den Sie dieses Produkt nicht wahrend eines Gewitters.
e bettehtcin gonges Sromecnagriiko dureh Bhtrscrig.

2
3.
o
o
o
o

1. Die auf dem Etikett d I lich
Spannung, Frequenz und Stromstarke mssen efalftwerden, Berdonhiiss
Betrieb oderSchidenam eriverinachon oder eine Brandgefahr
darsteller nicht

2uwartenden Tele.
ur
durchgefihrt werden.
3. Diese: Netzkabel

e T S itbariorten ErdungSa R vesEien ot Sodae €5
eine geerdete teckdose angeschiossen werden kann.

rsetzen
Kabel Verwenden sie niemals einen Adap(eme(kev um das Geritan

Eihungedrahts becisetior
b.Im Rahmen der Sicherheitszertifizierung muss der Erdungsdraht des
d jegliche Modif bzw jegli

oder Todesfolge verursachen.
. Wendensiesich an einen quaifiieten Elekirker oder an den Hersteller
55 des Gerts Fragen zur Installation haben.

Hereby: UBIQUITI decires manmsdeme, UVCALTheta-Lens 360, is n compliance
f Directives

er
S014/50/E0) 2014/35/EL.The Full ot of the 5 decloration of conformity and
internet address:

ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

Spolecnost UBIQUITItimto prohiasuje e toto zafizen, UVC AN Theta Lens 360,
favky a 14/30/EV,

20'\4/35/EU éznéni ¢
iyt drese: ul

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemsko

e len jeweiligen
ationdlen Verkebelumgareqen und vorschniten métalier werdon.

Konformitatserklirung

UBIQUITI erklart hi 3t UVCAL Theta L d
relevanten

Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU entspn(hl Denvolsandigen ] Textder

finden Sie unter der folgenden Internetadresse: i.com/compliance

Ubiquiti International Holding BJV.
Ekkersrijt 3102, Son, Niederlande
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Ohutusalane teave (ki

ee on kohaldatav)

Avakowwoeig uuq)ahla((xmu nepimtwon)

1. Lugege jirgige neid juhised ing hoidke need ales. 1. MaPaote, akohouBOTe Kat QUAGETE QUTEC TIG OBNYiEc.
2. Pange tahele kiki hoiatus 2. AdBete unoyn oheqTig npoeléoncmozl
5. Kaoiage ainult 00t poolt kinnitatud lisasid/tarvikuid. 3 a xaBopiCeio
[ tuleohtliku KTaOKEVaOTrC.

olukorra 5 vahemalt 2 © TPOEIAONOIHEH: G pnopeiva
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1 lul ning muid toote Kepauvolc
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pole valja /5ib kaasa
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2. Seadee hooldus Y eTkéta

k eeaneks PEVHATOG i ané Lnopeiva
3. Sead d &Y€ WG ANOTENEOA TN N GWOTN AerTovpYia, (G GTN GUOKEUA 1 va
BNUIOUPYITEI KIVBLVO TIUPKAYIAS OE TepTLOON n THPNONG TV
9 juhet dhegi e 0 le heaks kiidetud
nimekirjas. 2 Sevnepiéxel otppic
o toimimist. Mo Tov KeipIoTr TG. Ot £pYasie 0£pPIC TpEMEt va MpayKaTonolosvTal
b. Sead i adet Jroars etovsoSomyivoTeyvixt cégBic
o 3
6 5 o o sivbeon e
<. Kuiteil

otke bhenont kol ncenod cekikunal tootjaga.

" Installatsioon peab olema teostatud sellselt et tagatud on
nBuetekohane Thisekaltse varusistesm,
e tud kooskol
Puudutovate ceskijade a requatsioondega,

riiklike kas

Vastavusdeklaratsioon
i

kogu tekst ja
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Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

b ademcle ne Ve
a

e KaN@BI0 ToTo

Tor i, v m
GuoKEun GE MPICa 2 CUPNATISiwY KABLC HTOPEi va BIaKoTEi N GUVEXEl
T0U QUpHATISIOU YElWaNG.

b. 370 maicio TG mamnou\un( aogaleiag TC UGKeLC anarteitan

Indicaciones de seguridad (si corresponde)
3 nserve estas instrucciones.
Preste atencion a todas las advertencias.

RTENCIA: La falta de ventilacién adecuada puede provocar riesgo de
incendi eparacion junto a los orificios de
ventilacion para que haya una veniilacion adecuad
ADVERTENCIA: éctrica,no
exponga el productoala lluvia ni HAA

ADVERTENCIA: No utlice este producto en un lugar en el que pueda
quedar sumergido en agua,

este producto durante una tormenta eléctrica.
posibilidad de se eléc

porlos rayos.

B sblgstonesampir ot raauiaos e comonte hecuenciay voltzje
indicados en \a ethueia del fabricante. La conexion a una fuente de

to0, danos en el
respetan las limitaciones.
2. piezas g P pueda reparar. Solo un
técni ervicios
3.
cable detierra e
(Dne(larseaunammadeﬂervadesegundad
o ! bad
a utilice un ara conectar a una
salida de dos cables, ya que se detendr a continuidad del cable de

tierra,

uso

, lo cual i I 3
. Sitiene alguna duda acerca de la instalacion, pngase en contacto con un
i i tar el equipo.

Toug
TOMKOGG EBVIKOUG KAVOVEG Kat KaVOVIOHOUG 1A TIc KaNWBIGOEIG.

AfMwan cuppSpPw
Bttoy Tapeviocn UBIOU Snhdvel 6T Ut n ouokeur UVC-Al-Theta-Lens-360
HHOPWVETaL UE TIc BACIKEC AMAITIIGEIG Kal GANEG OXETIKEG SIATAEEIC Twv

X Xpfion d. Eladaptador de CA indicado proporciona una puesta a tierra de
Wnopeiva nopei va odnynoet seguridad. Para la instalacion en un edificio deberd proporcionarse una
0¢ 00Bap6 TpavpaTIous A Bévar roteccion de reserva contra cortocircuitos adecuada.

IpV N T GUVOEGN TG OUOKEUTC & Debe instalarse una conexion protectora de acuerdo con las normas y
6yo ave {EC OXETIKE pe T reglamentos nacionales de cableado.
d.0 P00 yelwon, H
é KaTaMnAn epeBpIK iaand i
BpaxukiKkAwiia. Porla praxen(e,lvmr‘ | UVC-AI-Theta-Lens-3
eH it i

directivas mwzc/us 2014/35/UE. Tanto el texto completo de la Hechiaden de

ikomicomphance
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Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, ONavdia

Holding BV
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Sahksturvallisuustiedot (mil

Vailimus!enmukalsuusvlkuu itus

2014/30/EL, 2014/35/EL

1. Lue nama ohjeet ja noudata niiden kehotuksia. Sailyta ohjeet.
2. Noudata kaikkia varoituksia.
Gyt vain valmistajan madrittamia lisalaitteita ja lisavarusteita.

@ VAKAVA tulipalon vaar
Varmista ity mavirtaus atimlatouletusaukkojen etcen vahintan 20
mm tilaa.

@ VAKAVA S: Vahenna
tuote sateelta ja kosteudelta.

VAKAVA VAROITUS:
VAKAVA VAROITUS: Valta tuotteen kayttamista ukonilmalla. Salaman

aiheuttama sahksiskun vaara on vahainen mutta olemassa.

1. Valmistajan

ssd)
Jannite- taajuus- ja

ja
vaatimusten ioudattamatta jattaminen voivat aiheuttaa toimintahairion,
laitteiston vaurioitumisen taitulipalon vaaran.

patevan huoltoteknikon tehtavaksi.

Johto on tarkoitettu
litettavaksi maadoitettuun sukopistorasiaan.
. Virtajohdon saa vaihtaa vai toiseen hyvaksyty3 tyyppia olevaan

scv\mme\la koska t3lloin maadoituspiir katkeaa.
b. Lai
Lalueen tai

tai kuolema,
. Jos snulla on' i I

vakava
littyvia kysymyk

d. Annenujx (le(o‘a Vastaavassa verkkolaitteessa on suojamaadoltus.

e. Potentiaalintasauksen on oltava toteutettu paikallsten ja kansallisten
Johdotusta koskevien masraysten ja saadosten mukaisest.

UBIQUIT vakuutias titen, et tamait, UVC-Al-Theta-Lens- 360, on dirktiven
ellsten vaat hto
eatimistenmakarsuuakuutukean tysimitisen ket ek tr

ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BJV.
Ekkersrijt 3102, Son, Alankomaat

ovat saatavilla

. Une couche protectrice de liaison doit étre installés ément au
régles et réglementations locales.

Avis desécuritd sl applicahle)
, suivez et conservez ces instructions.

Sigumosne obavijesti (ako je primjenjivo)
edite i sacuvajte ove upute.

" approuve. N'utilisez jamais un adaplaleur pour connecte e matérela
rise a 2 fils car cela ni ontinuité du fil de ala
b. Le matériel nécestt Futiisation dun filde mise ala (erredans e coire de

peut constituer un risque de choc électrique powam entrainer une
blessure grave vairelamort,
<. Contactez le fabricant
Sujet e Finstallation avant la connexion du matériel
d. Une mise aa terre de protection est fournie par Iadaptateur CA indiqué.
L ira une prot ice de pr [

courts-circuits.

1. Procitajte,

3 Toracompte detos esavertasements 2. Obratite paznju na sva upozorenja.

3. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant. 3 Koristite samo dodatie/pribor koje je odredio proizvodat.

@ ATTENTION: | r un risque [’y i d
diincendie. Laissez un espace minimurm de 20 mm devant tous les trous de opasnosti od pozara. Ostavite najmanje 20 mm s\obodnog prostora pored
ventilation pour un débit d'air adéquat ventilacijskih otvora za prikladan protok zraka.

@ ATTEN (incendie ou d'é [ il rizik od pozara 3
Nexposez pas ce produit a la pluie ou a humidite nemojte izlagati ovaj proizvod ki i viazi.

©  ATTENTION: Nitiisez pas ceproduit dans un endroit ol pourait tre [ ovaj kojamogu biti
submergé par potopliena uvodu

@  ATTENTION: Eviter dutiiser e produit pendant un orage électrique. I [ Koris proi
ety avoirun isque de choc dlectique » istance par 4 foucre Moze postojati mali rizik od strujnog dara i groma.

licable)
1L ité st req i é les D enost e potrebnas abzirom na zahtieve napon, fekvencie struje
exigences actuelles ind Z P fabricant. d: nadrugiizvor napajanja od
I itentrainer un navedenih m nepravilnog rada, o
ou poser un risque ozara ak 2
diincendie siles limites ne sont pas respectées. 2. Unutarove opreme nema dijelova koje moze servisirati operater.Servis bi
2. Cematérelne contient p Iopérateur.
par un tech lifié. 3. ) tegriranu
3 ( ériel est fourni avec ¢ quidisp: # 1 i pejaniu na uzemenu
I aune prise de sigumosnu utienicu
levredesecume Nikada
d nest pas nemojte koristiti adapterski utikat za spajanje na 2-Ziénu utiénicu jer ce

Lonanusitiontinuitetice za uzemliene.

eturde moATocra  Abiporaca mose imekovatipsunost 04
Struinog udara koji maze dovesti do ozbiliih ozleds li st

ms(a\a(m prije spajanja opreme.
astitno uzemljenje osigurava navedeni AC adaper. Instalacija u zgradi
mora osigurati odgovarajucu pricuvnu zastitu od kratkog spoja.

5 j skladu im naci

m
pravilima propisima o ozicenju.

Déclaration de conformité
Parles présentes, UBIQUITI, déclare que ce dispositif, UVC-AITheta-Lens-360,est

dlre:wes 2014/30/UE, 2014/35/UE. e textentégral de la déclaration de

Izjava o sukladnosti
ojﬁiw e UBIQUITI izjavIjuje da je ovaj uredaj, UVC-AFT

heta-Lens-360, u skladu s
bitnim Direkiiva 2014/30/EV,
2014/35/EU. Cijelitekst EU
dostupnisu dresi: ui

Ubiquiti International Holding B.

disponibles Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska
§Tadresse internet suivante. ul.comicompliance
Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Pays-Bas
Note sullasicurezza (se applicabile) Saugaus naudojimo atmintiné (je yra) Drosibas pazinojumi (ja attiecinams)
A . seguire e conservare le seguenti istruzioni. y1 1. Izlasiet, ievérojiet un E i

2. Rispettare tutte le avvertenze. z Paisykite visu jspéjimu. 2. levérojiet visus bridinajumus.

3. speci 3. Naudoklte tik gamintojo nurodytus priedus / reikmenis. 3. Izmantoji i razotaj

o Palikite © BRIDIN i

potrebbe causarelischio i incendi Lasciare ameno 20 mrm di spazio
accanto ai fori di ventiazione

mazlaus\al 20 mm tarpa nuo védinimo angy, kad buty pakankamas oro
autas.

Dichiarazione di conformit

pertinentidelle retive 2014730008, 2014/35/UE. Inesto ntegrale dells

o dur unscmommcend.oscosseeleunche,ncn 3
esporre questo pmdmma pioggia o umidita. saugoklie kad ant gaminio nelytq\letusamepalektud egme.
o nluogoche . kuri gall bati panirusi po
diacqua. vandeniv.
© AVVERTI inio gri . Gali bati
il rischi d mazai tikétinas elektros smagio pavojus dél zaibo.
fulmin
Elektros saugos informacija el yra)
Reiia, kad atiikty tampos, daznioisrovesreialavimai, nurodytiant
1 thbhgatena Ia conformit a requisit ditensione, frequenza e corrnte, Jei
ina fonte di Kitokio,  gali bu
I oot sugxdmmmngaayknsgz.smpavo,us
danni alle diincend 2. Sioje jrangoj u, kuriy priezitros darb 3
vengono ignorati i limit ezit atlikti kvalifikuota 2 ialistas.
2. Non all'op: 3. Sijranga kabeliu, kuris turf integruotg
hel venga tecnico j i Kirtajungti| izemin:
dellassistenza qualificato. a. Nekeiski imo kabeli Jokiu
Q di

alimentazione staccabile, munito di un cavo di messa per un sistema di
protezior inteso peril una |
messaaterra.

a

il cavo di avo t

) Non
utilizzare P

cavi,

hiede ' d terra come parte
isi Lamodificaol

lesioni gravi o morte.

pr P

una protezione di riserva adeguata controi cortocircui

norme e alle direttive locali nazionali in materia di cablaggi.

a
QU dichlara cheilpresente dispositivo,

d

bili al

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Paesi Bassi

Atitikties deklaracija
Siuo dokumentu UBIQUITI nurodo, kad s jrenginys, UVC-Al-Theta-Lens-360,

‘W_!<—Lgfl—rl—r!<7a«mn @ direktyvy 2014/30/ES, 2014/35/ES pagrindinius reikalavimus bei kitas
Sttt pateikama S interneto adresu

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

ol nenaudokte scpier Kistuko 2 iz, neclp bt
naikintas jzeminime

b Reldaraudt eminimo aida 0203 klp apsaugin priemon.

, dél kurio

galimirimg xuzalo‘\mal ar mirtis.
it

3 gamintoja,jei
kl\tu Klausimy apie montavima.
d. Apsauginis jzeminimas yra per nurodytajj AC adapteri. Montuojant
pastate, ur biti

Bat i
nstaliacion rengimo taisykles reglamentus.

jusias nuostatas. E

tverem, lai gaisa

plasma butu pietiekama.

['] BRIDINAluMS.I af
roduktu lietus vai mitruma ietekmei.

['] amnm‘uums nelietojiet 3o produktu vietas, kasvanegnmt adeni.

© BRIDINAJUI

emevari

risks, ka

elektrosoku.

Elskirodrofias Informacia (asttiecinsms)
1 i

kas noraditas
razotaja uzlime. P\eslegsana pie bamsanas avota, kasatéirasno Horadits, ar
iek

\evemn robedojum.

var veikt operate

veikt
i kvalficets spetvahs(s

L -

integrets

kabeliar citu kabeli

tajiet

atajam tipam,
todivuvadu

Jo tadejai ks zjauts zemé
b. Saskana ar drosibas sertifika japievieno, izmantojot zemejuma
vadu, parveidojumi un neparelza .zmamosana var izraisit elektrosoku, ka
sekas frsmagivalnavelotl evainolum

<
Saziieties a kvalhcats elektri vai radotiu.
d. &jumu nodrosina noraditais mainstra
scijai janod

issavienojumu.
e. Jauzstada aizsargajosi savienojumi saskana ar attiecigas valsts

Aro

Atbilstibas deklaracija
UBIQUITI pazi heta-Lens-360 atbilst direktivu

d. Die Schutzerdung erfolgt durch den gelisteten Wechselstromadapter. e
Gebiudeinstallation muss eine geeignete Kurzsch usss\cﬁerungge!en

2014/307ES, tiskajam prasit amun<‘\?|7mema‘ ilstosajiem

com/compliance

alb\lxnbu"pwee]amal\meklawetn 3

omicompliance

Ubiquiti International Holding BJ.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlande




Lees, volg en bewaar deze instructies.

Informacje o bezpieczeristwie (jesli dotyczy)
Przeczytaj niniej

Avisos de segurana e aplicivel)

1 1 h eia, siga e guarde estas instrugdes.
2. Houd u aan alle waarschuwingen. 2. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen. z. Preste atencao a todos s avisos.
3 kall 3. Uzywaj wylacznie akcesoriow okreslonych przez producenta 3. Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.
gespecificeerd. © OSTRZEZENIE: niezapewnienie odpowiedniej wentylacji moze O AvISO:a je forne
© WAARSC ien in de j k przeplyw riscode. M menos, d
t ruimte naast i powietrza, nalezy zachowaé co najmniej 20 mm wolnej przestrzeni obok de ventilacao para obter o fluxo de aradequado.
voldoendeluzmt (] d: di N h:
o SCHUWING: Stel it product et bloot aan regen of vocht om het ° Y ryzyko pozaru lub porazenia pradem este produto a chuva ou a humidade.
et op brandof ciekitsch choken tevermderen clekirycanym.nalegy ChOMEteh 10Ukt pr2ed diszczem ub wigocia o a i
© WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet op een plaats die onder water © OSTRZEZENIE: go produktuw ktére moze o reduzido
kan lopen. zostac zanurzone w wodzie. de choques elétricos provocados por relampagos.
© WAARSC 3 j gebruik van dit produ Er burzyz
bestaat een klein ri: i P 5 5
porazenia piorunem. umprir 5 a quéncia @
i iligheid (indi i atuais no rétulo do fabricante. Estabelecer ligagao com uma fonte de
1. Naleving is vereist met betrekking tot spanning, frequentie en i i j 4 P num
1. Napiecie, i \ incorret de dio, caso
n leiden laczenie do restrigdes nao sejam cumpridas.
ot Onae wking, schaceaon de spparatict o brangesant s e mslanianizoloedone pouyze moze spewodowa< mepmw\dqu prace 2. Nao exstempecas e possam serreparadas pelo operador ngnterordeste
beperkingen nietin acht worden genomen. m técs
2. Erzitten e rentsegmin ogramiesen. qualificado.
worden onderhouden. Onderhoud mag e wiogen stgcvoesd oot con nie ma czesc, ¢ 3 bo de alimentagi ivel, qu
gekwalificeerde servicetechni samodzielnie. Czynnosci serwisowe musza byé wykonywane wylacznie pos ligaca d ligado
5. e is met een przez wykwalifikowanego technika serwisowego. 2 uma tomadade sequranca com igagioa terra.
3. i z a
stopcontact. go. aprovado fornecido. Nun(a utilize uma ficha ‘adaptadora para
a. Vervang dere d: a )
type. i omop een i & do a d ificacio
te'sluiten, omdat gniazdka na wtyki kim poi 30 0u a utilizaga P
aardingsdraad tenietdoet. bedzie 6
b. app reist het g Is onderdeel b. Certyfikat a c C o
Wiziging of iewlasci amanto oo e ‘ddvidas sobre a instalacao.
S(hukgevaav oloveren dat ko om0k et et of e dood. Uzycie przewodu kto d. Aligacaoa p fornecida pelo deCA
brikant als oze doprowadiédo pcwazny:h et chim i indicado. A é a
oordat W para curtos-circuitos adequada.
d. g d AC-adapter. De urzadzenia ¢ lektryk e. Aligaca d
installatie in het gebouw moet zorgen voor- 1ub jego producentem. 5
kortsluitbeveiliging. d. Zasilacz sieciowy widoczny na
e in pewnion Declaragao de conformidade
met hriften przez instalacje obecna w budynku. AUBIQUITI declara que este dispositivo, UVC-Al-Theta-Lens-360, esta em
voor de bedrading. jowymi przepisami 5
zasadami dotyczacymi okablowania. diretivas 2014/30/UE, 2014/35/UE. O texto da declaracao de conformidade da UE e
Conformiteitsverklaring formaco a i integra
UBIQUITI verklaart hierbij dat dit apparaat, UVC-Al-Theta-Lens-360 voldoet aan de Deklaracjazgodnoscl trave i
uit d e htlijner Firma UBIQL Al Theta: Lens-

2014/30/EU, 2014/35/EU. De volledige EU-conformiteitsverklaring en

Ubiquiti Interational Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

preepisami & 201 4/30/UE
4735 Pelnytekst

2zgodnotc [

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy

Ubiquiti International Holding B..
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

Notificari de siguranta (dac este cazul)

Informatii privind siguranta electrica (dac este cazul)

Declaratie de <ontorm.me

1. Cititi, respectati si pastrati aceste instructiuni

2. Tineti seama de toate avertismentele.

6" f
percolde ncendiu, pEstrati o distants de:elpuun 20 mmlanga orificile de
ventilatie pentru un flux de aer ad

o nu
expuneha:eslwcdus\ap\oa\esauumezea\a

©  AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locuri care se pot scufundain

[

produs
Gescorcan elecice EMt3 postiates Lo e Indepartar da elcirocutare
ca urmare a fulgereor.

A .
actuale indicate pe eticheta producatorulu. Conectarea la o sursa de

functionarea necorespunzitoare, daune la echipament sau poate
reprezenta un pericol de incendiu daca restrictiile nu sunt respectate,

2. Ininteriorul acestui echipament nu exista piese ce pot fiservisate de
perator. Lt lusiv de un
tehnician de service calificat.
3. Acest

Ace:

areunfirdelegare a pimant integralpentru conexiuneala o prizsde
siguranta impam;

a. Nuinlocum<ablu|deahmen(aveelecmca(u unul care nu es(e detipul

firului de legare la pamant,
b. Echipamentul necesita utilizarea firului de legare la pamant ca parte a
certifiarii pe partea de siguranta; modificarile sau utilizarea
rezenta pericol  care poat drept
rezultataccidentrigrave sau decesu.
“ontactati un electrician calificat sau producétorul daca aveti intrebari
" legate de instalare inainte de a conecta echipamentul.
Legarea la pamant d igurata de adaptorul de c.
ntionat. Instalatia ‘ofere o protectie de rezen
corespunzawamn <azdescurt<\r<u\(
protectiein
reglementarile nationale locale.

uregulile si

UBIQUIT declraca

i alte dispoziti relevants
2014/30/UE, 2014/35/UE. Textul completal declaraue\ de conformitate UE

/, UVC-Al-Theta-Lens-360, este

form cu cerintele esentiale si e ale Directivelor

inte

Ubiquiti International Holding BY.
Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos

ernet: ui.com/compliance

sakerhetsanvisningar (om tillimpligt)

Information om elsékerhet (om

g ska ge lampligt
e. Skyddan lokala,
ol regler och forordningar for kablage.
Férsikran om éverensstaimmelse
forsakrar UBIQUITI att den hér enheten, UVC-Al-Thet 60, efterlever
de viktiga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiven 2014/30/EU,

2014/35/E0. Den

1. L35 ) ochbehalde hir instuktanerna
2. Beaktaalla
5. Anvand endast mhang/mlbehmsomangesavnnvevkaven

kan orsaka
bvandfara Ha minst 20 mm fit utrymme bredvid ventiationshal for

[ VARRING For st inska isken for brand el elektrisksstar b du
undvika att produkten utsitts for regn eller fukt
VARNING:

tt der. Det ki
liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag

llampligt)

I
iverkanans cutes Anslummg tllen annan sttomklla an e i kan
orsaka felakti
o bearm AN e o

2. Det finns inga delar som anvandaren kan serva inuti denna utrustning.
Service bor endast utforas av en behorig serviceteknike

3. Utrustningen ar forsedd med en Istagbar stromsladd som har en viktig

2. Bytinte ut ‘mot en som inte dr
i d alch

typ
for att ansluta till ett

b kraver anvandning

delev

er f
innebira iskortotarsom i resanens| allvavhga personskador eller
dsfall

. Konta en behorig elektrker llertlerkaren om du harfragorom
installationen innan du ansluter utrustningen.
d. Skyddande jordning ges av vaxelstromsadaptern i lstan.

Vary

o e owv

nostna obvestila (ée je uporabno)
Preberite, upostevajte in shranite ta navodila.
Upostevajte vsa opozorila.
Upovabhaj(

Fred prexraéevalmm\ Idknjami mora it najman) 20 mim prostega prostora
2a ustrezen pretok zra

OPOZORILO: da zman‘saletvegan‘e elektricnega udara ali pozara, tega
izdelka ne izpostavljajte dezju ali viagi.
OPOZORILO:
OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte med v bliskanjem.
Obstaja nevarnost elektriénega udara zaradi strele.

Zahteva se skladnost k i zahtevami,
Povezava ki ni
skod I

lahko povzroci
nevamost pozara, ce se ne upostevajo omejitve.
, ki biji i
usposobljen servisni tehnik.
o 5 I

rvis lahko izvaja le

‘ozemljitveno povezavo, kije namenjena povezavi z ozemljeno varnostno

Viénico.

a. Napajalnega kabla ne nadomestite z vrsto kabla, ki i navedena kot
odobren. Adapterskega vtica ne uporabljajte za povezavoz dvozicno
ytienico 53t prekine delovane azemijitvene povezave.

bV je 2 opremotrel

ieme
Revarnst udara, K Iahko poverod reand poskodbo ah s,
C prasanj titvi, se pre
na usposoblienega elektricarja ali izdelovalca
d. Zakcitno ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter. Oprema za
stitev v e

stikom.
e. Namestiti

Izjava o skladnosti
Druzba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava UVC-Al-Theta-Lens-360 v skiad
dol

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederlanderna

tillganglig pa
com/compliance

2014/35/EU. Ce

u
i iolocbami direktiv 2014/30/EU,
ij

Hoer

spletnem mest

uiti International Holding B.V.

srijt 3102, Son, Nizozemska

Bezj

peénostné informacie (ak sa pouiva)
tajte, dodmavajte icha odlozte siich.

1. Tieto pokyny i

2. Venujte pozomost vietkym varovaniam.

3 Poutiajicien bcom.

[ ¢né ventilacia moze spo
pemaru 20
mm, aby sa zabezpecilo primerané prudenlevzduchu

@  VAROVANIE: Nevystavujte tento produkt dazdu ani vihkosti, aby sa znizilo
1izko pozary alebl zésahy etektrckgm pridom

©  VAROVANIE: Tento produktnepouzivajt na mestach, ktoré s moiu
ocitnit pod vor

@ VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas burky s bleskami. Mohlo by

1 napitia, frekvencie a
pradu uvedenych na stitku vymb(u Pripojenie kinému ako
fungovani i 3
moze predxtzvevzt nehezpe(enxtvo pozart,

2 ktorych servis by mohla
vykonat obsluhujca osoba. Servis smie vykonavat vyluéne kvalifikovany
servisny technik.

3 ym kablom, ktory
obsahuje integrovany énostny uzem uréeny
do uzemnenej bezpecnostnej zasuvky.

a. Sietovy ki ief iny, ktory nebol d hvalen typ.
d 3 rerusite tym

Vyhlasenie o zhode
Spolocnost UBIQUITI tymto prehlasuje, ze toto zariadenie UVC-AI-Theta-Lens-360

spina
2014/:

kdispozicii te

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

flpouerere, cnassaiiTe 1 ChXpaHABA/ITe TE31 UHCTPYKLIMA.
Obup Ha e

npoussoguTens.
) n v
noxap. 3a ocury H noTOK
YLKTe Ha PASCTORHY OT NToHe 20 MM OT BEHTUNAUMOHHYTE OTBOPH.
TIPEAYMPEXAEHUE: 3a HamanABare Ha pHcKa OT OXap WM TOKOB yAap
He u3naraiiTe NPOAYKTa Ha ALK U

ot

Ha MecTa, KOWTo MoraT Aa
nonagwar nog soga.

NPEAYMPEXAEHUE: 11365r5aiiTe 43n0n38aHETO Ha MPOAIyKTa 110 Bpeie Ha
TPLMOTeBN|HM Bypy. Moxe 2 UMa PUCK OT AMCTaHWYOHEH TOKOB YAAP O
ceeTkasiLa.

VISUCKBaHWAT 32 HaNDEXEHyE, YECTOTa W TOK, IOCONEHI Ha ETUKETa Ha
A C

kontinuitu uzemAovacieho vodica.
b. Pouzitie o

Upi

viest k vaznemu zraneniu alebo smrti.
Vi

prudom, o moze

obratte na kvalifikovaného elektrikara alebo vymbm
- Ochranné uzemnente e zabezpecen uvedenym ACadapteérom.
Inétalacia v bud pred
skratovanim.
Ochranné posp:

Biztonségi megjegyzések (ha vannak)
1. Olvassa el, kovesse és tartsa be ezeket az utasitésokat.
2. Vegye figyelembe az osszes figyelmeztetes

mciapas miat s vy

Elektromos biztonsagi i
1. Megkellfelelnia

X altal
[} FIGVELM[ZT[TES' A megfelelo sze\lazes elmulxsztasa tuzveszelyt okozhat
galibb 20

szellozonyilasok mellett.

© FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy dramiités kockazatanak csokkentése
érdekebenne tegye ki termeket esonek vagy nedvességnek:

© FIGYELMEZTETES: Ne hasznilja ezt a terméket olyan helyen, ahol viz ala
kertlhet.

© FIGYELMEZ ihar idején. Fennallhat a

fesziltségr, frek

AT Cnassani

MY OT N0CO!

o1 i
Ha HECNa38aHe Ha OrPaHWIEHIATa.
wactu, oneparop.
C TpAGEa.
TexHALY.
KaGen, KoiTo uma

VHTErpUpaH 3aunTen a

CBLp3BaHe KbM 3a3eMeH NPeANaseH U3XOA.
a ‘ Kaben c kab

uer or

n P
Ljencen 3a CBbP3BaHE Kb 2-IPOBOAHUKOB M3XOf, Thil KaTO TOBa e
KOMNPOMETHDA 3a3eMABAHETO.

6. Ceprudukarst

Hanara

Yn0TPEGa MOe 42 Cb3AAIe ONACHOCT OT TOKOB YAAp, KOWTO fla AoBee
10 CEUO3HO HAPaHABaHE I CHILPT.

Covp
3K MMaTe BAIPOCH OTHOCHO. ‘npen

zékladné poziadavky a dalsie prislusné ustanovenia smernic 2014/30/EU,
35/EU. £ a podrobné
G tovej adrese: ui.

Aexn;

cren
€ actonuioro UBIQUITI Meknapwpa, 4e 1053 YCTPOACTo0, UVC-ANThetarLens 360,
cvorsercrea Ha

e pexruen 20T4130/EC, 201435 EC. Tumwi Torcs Ha £C. Aexnapausrasa

obopyaganero.

aRANTe. CrpaHaTa UHCTaNaUA CleaBa Aa & OCHTypeNa C NOAXORALIA
PesepsNa 3allluTa T KbCo CheauHeHie.
A TpAGBa A2 GbAaT

W pernamenti

apauus 3a choTBeTy

CreqHuA nHTepHeT anpec:

Ekkersn|t3|02 son, Hm]epnannm

i.com/compliance

uhr 5.8. (Ubic

részletes

quiti
Badr

agy

i , hanem tartjsk be a korlatozasokat.
P v e a korlatozase
3 3 o tapkabellel beépitett

rendelkezik, foldelt biztonsagi
dzathoz kel\csaﬂakoz(alm
kébelt ol I évahagyott tipus.
Soha ne haszna 6 ték 6

2
rt ez megsértia foldel6 vezetd g4

b.
foldelovezetek hasznlatat, a modosites vagy a helyte\en hasznalat

halalt okozhat.
. Holérdésevans telepmesse\ kapcsolatban, a berendezes csatlakoztatasa

d.A védofolde\es( olstén szerepld AC adspter biztosfia: A beépitett
Ii b

ositania,
Avedokotést a helyi nemzeti huzalozs szabalyoknak és eloirasoknak
megfelelGen kell beszerelni

Megiele tkozat
Az UBIQUIT] cxenne kilent; Fogy &2 22 UVCAT Theta-Tens 360 eszk6z megfelela
4730720, ZOMBS/EU

eleléségi informaciok a kovetkez6 interetcimen érhetok el:

ulcomjcompliance

International Holding B.V.
t3102, Son, Hollandia

Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant)
1. Las, folg og gem dvsse anvisninger.
2. Veeropmaeer
3 Anvendian Sshutningertlbehor der erspeciiceretafabrianten.
© ADVAR ntilation kan . Hold mindst
20 mm it rum ved siden Sfventiationshullene for at ‘opné tilstraekkelig
iuftstromning
@ ADVARSEL: For at reducere risikoen for elektrisk stod, udsaet ikke dette
produktor regn elerfugt
[') dukt pé steder, hvor det
@ ADVARSEL:Undg3 at bruge dette produkttordenvey. Derkan e en

svag risiko for elekrisk stod fra lynnedslat

e & Oowr-

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)
Les, folg, og behold denne instruksjonen.
Folgalle advarsler.
Bruk kun deler/tilbehor som er spesifisert av produsenten.
ADVAR

brannfare. Hold minst 20
tilstrekkelig luftstrom.

produktet kke utsetes or regn ellr fuklighet.

EL: Ved 3 ikke sorge for tlstrekkelig ventilasjon kan man forarsake
‘mm Klaring ved siden av ventilasjonshullene for

 For a redusere risikoen for brann eller elektrisk stot, ma

ABVARSEL: Unng 4 bruke dette produktet under tordenvaer. Det kan vaere
enliten risiko for at elektrisk stot oppstar ved kontakt med lyn.

r som kan

atleast

airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or molsture.

WAK

Safety Notices f applic
ead,

-able)
follow, and keep these instructions.

2 Heedallwamm s,
3. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
WARI

NING: Failure to provide proper ventistion maycauseﬁrehaxard Keep
20mm of d

INING: Do ot use tis productn location that can be submerged by

©  WARNING: Avoid using this productduringanclectical sorm, There may
be aremote risk of electric shock from lightni

Ktuelt)
i i i 1. Overholdelse er pakrevd med hensyn til krav for spenning-, frekvens og Electrical Safety Information (if applicable)

1. Kravene til speending, freko lyst pa skal strom angitt pa produsentens etikett. Tilkobling til en annen stromkilde enn Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current
‘overholdes.Tilslutning til en anden stromilde end den specificerede kan desomerspesisrt kan oretl el i skade pa utstyret ller utgjre en requirements indicated on the manufacturer’ label. Conne(tlcnloa
resultere i ukorrekt drift, beskadigelse af udstyret eller udgore en brandfare, brannfare hvis begrensningene ikke ol different power source than those specified may result in improf
his kravene ikke overholdes. 2. Deteringen deler p Innsiden av dette systemet som kan repareres av Operation, damage to the equipment,of pose a fre hazard If the Imitations

2 i kal i f brugeren. Der eratoren. Service sk: fores av en kvalifisert servicetekniker. are not followed.
ma kun udfores service af en kvalificeret tekniker. 3. Enheten eruttyrt med en avtakbarstromiedning som haren ntegrertjordet d vice s

3. Dette udstyr er forsynet med en aftagelig netledning, som har en integreret Tedning for sikkerhet, og er beregnet for tilkobling tl et jordet suttak. be provided only by qualified service echnician
sikkerhedsjordledning beregnet il tillutning til en jordet 2. lkke byttt meden godkjent is pro\ cord which hasan
sikkerhedsstikkontakt. . Bruk aldri g connection

. Udskift ikke netledningen med en, der ikke er af den medfolgen: kob\e til en toleder stikkontakt, da dette vil mde\egge kontinuiteten tl\ outlet.
‘godkendte type. Brug aldrig e‘adaplersukma( e then . Jordet ledningen som er jordet. & Donotsubstitute the power ord with one that s not the provided
stikkontakt, da dette vil afbrydejor b. Utstyret krever bruk av jordet ledning som en del a appro ise an adapter plug to connect to a 2-wire outlet
b. Udstyret rsever brug afordRablet, som en del af sickerhedscertificerin- Sikkametssertitseringen, og modifisering sler felbruk kan gi sttfare S Ehiswill defeat the continuity of the gvoundmg wire.
gemdazndringer elle forert brug eles kan medfor isiko or somkanreultere  lvorigpersonskade elrdocl tof the safety
. Hvis det er sporsmal om installasjonen for du kobler til utstyret, mé du (emﬁ(znon,medlﬁ(atlenorm\suseczn provide a shock hazard that can
€ Kokt en pliecret artrkercles atwonton hwsdeveupmgsmal Kontakte en kvaliisert elektfker llr produsenten. resultin serious nfury ordea
om installationen, inden udstyret tilsluttes. d. Beskyttende jording leveres av oppfort AC-adapter. Bygningsinstallasjon c. Con mmn or th
d. Denlistede ACadapter har skal gi en hensiktsmessig sikring for kortslutning. Shout the mataition prort zonnec(mglheeqmpmem
i P 9 d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation
e nasjonale ledningsregler og forskifter. shall provide approprate short-<irult backap protection.
med lokale, nationale regler og forskrifter for montering. tect local national
Samsvarserklaering ‘wiring rules and regulations.
Iseserklaering Herved erklzerer UBIQUITI at UVCAl-Theta-Lens-360, eri samsvar
Hermed erklzerer UEIQUIT\ atder\ne enhed, UVC-Al-Theta-Lens-360, er i i

direkiverne 2014/30/EU, 2014/35/EU. Den fulde tekst af EU
detaljeret i

2014/30/EU, 2014/35/EU. Den
detaljert

folgende internetadresse: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederland

e folgondet A
Igjengelig pa folge

Hereby,UB

compliance with

1QuITI, ot hat this device, UVC Al-Theta-Lens-360,is in

st Eecen
201

‘Theful\ text, onhg UK

y
internet adress: ui.com/compliance

lable at the following

iquiti Distribution UK Limited
RSt Square, Londen, United Kingdom

640-02703-01




